BEATRIZ —(Con la copa de cocktail, brinddndosela.) jDe verdad
que usted no quiere acompafnarnos?
BOMBIN.—Nunca he dicho que no por decir que no.
| BEATRIZ.—Caramba, qué fuerza de caracter!
i BOMBIN.—Es lo tnico, verdaderamente mio: la voluntad.
| BEATRIZ.—Y la fatalidad ;dénde la deja, entonces?
' BOMBIN.—En el designio de los dioses. jJa, ja!
CELINDA.—(En traje de comida, con abrigo de pieles por la iz~
| guterda.) jPor qué me hacen entrar?
[ BOMBIN.—Echele usted la culpa a sus amigas.
.CATATA.—Pero sentate un minuto.
CELINDA.—No puedo. Mama esta abajo. Vamos, Roberto. Per-
dénenme, muchachas. (Besdndolas.)
CATATA —(Aparte.) Hacé lo posible por convencerlo a Bombin
que te lleve a la “boite’" del Nuevo Hotel.
CELINDA .—(Aparte.) Quien sabe si quiere.
CATATA —Aparte.) Pedile permiso a ta mama, que es tan bue-
na. Nos vamos a divertir muchisimo.
CELINDA.—(Aparte.) Veré si puedo.
CHELA.—(Aparte al pasar.) iNo dejés de ir, idiota!
BOMBIN.—(Despidiendose.) Senoritas . .
CATATA.—Que te diviertas mucho.
BOMBIN.—Gracias. (Vanse Celinda y Bombin por la {zquierda.)
CHELA.—(Mitando su reloj de pulsera.) ;Che! jLa hora que es!
| Y todavia tenemos que vestirnos.

BEATRIZ.—; Te venimos a buscar o te esperamos en casa’

CATATA.—Yo iré en cuanto me arregle.

CHELA.—No te nos aparezcas a las mil y quinientas.

CATATA . —En seguida.

BEATRIZ.—(Besdndola.) iChau! (Chela y Beatriz hacen mutis por
la izquierda, Catata se va por una de las puertas de la derecha, Pruden-
cto aparece por la izquietda y se lleva el convoy del aperitivo, al propio
tiempo que entran por la puerta de la detecha. por la que hicteron su
antertor mutis, Emilio y Carloes.) .

CARLOS—Todo se va arreglar muy bien.

EMILIO.—Pridiliano es una maravilla de orden y de claridad, en
los asuntos propios y ajenos.

CARLOS—Si hubiéramos sido asi nosetros . . .

EMILIO.—Otro gallo nos cantaria.

CARLOS.—:No te resientes si no me quedo a comer en familia?

EMILIO.—Haz tu voluntad. Quiero acabar con todas estas cosas de
escribanos v de abogados para instalarme y vivir, como yo sé vivir.

CARILOS.—=S1; el hotel cansa . . .
EMILIO.—Se han edificado departamentos lindisimos. Me avuda-
tas a buscar uno en sitio estratégico, cerca del Club, cerca de la Bolsa.
Parece mentira que teniendo tantas casas para alquilar no tenga una - =
para mi. '
CARI.OS8.—Hay estupendos, |
EMILIO.—( Picacesco.) Me imagino que tu . . . |

CARLOS.—Tengo uno espléndido, que hubiera ya puesto a tu dis-
! posicién para cualquier cosa, pero quiere la fatalidad que en estos mo-

| mentos. ..
‘ EMILIO.—;Siguen las complicaciones, como en Paris?
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